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Abre tu puerta serrada
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1. Abre tu puerta serrada, 3. Esta hermozura tuya

Que en tu balcén hay una luz clara.
Ma el amor qué yo a ti mi bela,
Partiremos los dos de aqui.

2. Si es por agradarte,
Na la mi sangre pronta por verte.
Si la mi sangre no te pudo conyenser,
Na la mi muerte con plazer.

1. Offne deine Tiir,
denn auf deinem Balkon brennt ein helles Licht,
aber ich empfinde Liebe fiir dich, meine Schone,
lass uns gemeinsam weggehen von hier.

2. Wenn es dein Herz erfreut,
so vergieBe ich mein Blut fiir dich,
wenn dich das nicht liberzeugt,
so bin ich mit Freude bereit zu sterben.

3. Deine Schonheit
ist ein Geschenk Gottes,
deine reine Schonheit
verdient niemand aufler mir.

4. Wenn du durch die Straflen schreitest,
wird mein Schatten dich beleuchten,
und gar oft wirst du seufzen,
wenn du meiner gedenkst.
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Que el Di6 te la hizo suyenir.
Ma esta hermozura tuya pura
No la merese otro qué mi.

. Por las calles qué tu irds

De mi solombra te arrelumbraras,
Y ahes munchos echaras
Cuando de mi te acodraras.

Open your closed door

There is a bright light on your balcony.

But the love I have for you, my beautiful one —
Let us go away together.

. If it pleases you,

I would give my blood to see you.
If my blood does not convince you,
I am gladly willing to die.

. Your beauty
Is a gift from God.
No one but I
Am worthy of your pure beauty.

. Walking down the streets

You will be illuminated by my shadow
And you will sigh many sighs
Remembering me.
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